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Ograniczona gwarancja i ograniczenie odpowiedzialnosci

Firma BW Technologies LP (BW) gwarantuje, Ze niniejszy produkt jest wolny od wad materiatowych i wad wykonania pod warunkiem normalnego uzytkowania i obstugi przez
okres dwach lat od daty dostarczenia do nabywcy. Niniejsza gwarancja obejmuje jedynie sprzedaz nowycl
i nieuzywanych produktow pierwotnemu nabywcy. Zobowigzanie gwarancyjne firmy BW jest ograniczone, wedtug uznania flrmy BW, do zwrotu ceny zakupu, naprawy lub
wymiany wadliwego produktu, ktéry zostat zwrécony do autoryzowanego centrum serwisowego flrmy BW w okresie objetym niniejszg gwarancjg. W zadnym wypadku
odpowiedzialno$¢ firmy BW wynikajgca z niniejszej gwarancji nie przekracza ceny zakupu rzeczywiscie zaptaconej przez nabywce za Produkt.
Niniejsza gwarancja nie obejmuje:
a) bezpiecznikéw, baterii jednorazowych ani rutynowej wymiany czegsci z powodu normalnego zuzycia produktu wynikajgcego z uzytkowania;
b) produktéw, ktére w opinii firmy BW byly uzytkowane w niewtasciwy sposéb, zmieniane, zaniedbywane lub zostaty uszkodzone przypadkowo lub wskutek
nieprawidtowych warunkéw eksploatacii, obstugi lub uzytkowania;
c) uszkodzen lub wad wynikajacych z naprawy produktu przez osobe niebedaca autoryzowanym dealerem lub montazu niezatwierdzonych czesci.
Zobowigzania okreslone w niniejszej gwarancji sg uzaleznione od:
a) wlasciwego przechowywania, montazu, kalibracji, uzytkowania, serwisowania i przestrzegania zalecen zawartych w instrukcji obstugi produktu i wszystkich innych
stosownych zalecen firmy BW;
b)  bezzwlocznego powiadomienia firmy BW przez nabywce o wszelkich wadach oraz, jezeli jest to wymagane, bezzwlocznego udostepnienia produktu w celu naprawy,
przy czym nie nalezy zwracac firmie BW towaréw do momentu otrzymania przez nabywce instrukcji dotyczacych wysytki z firmy BW; a takze
c) prawa firmy BW do wymagania od nabywcy przedstawienia dowodu zakupu, takiego jak oryginalna faktura, rachunek lub specyfikacja poszczegélnych sztuk, w celu
ustalenia, czy produkt jest objety okresem gwarancji.
NABYWCA AKCEPTUJE FAKT, ZE Z TYTULU NINIEJSZEJ GWARANCJI PRZYSEUGUJA MU TYLKO | WYLACZNIE PRAWA PRZEDSTAWIONE W NINIEJSZYM DOKUMENCIE, KTORE ZASTEPUJA WSZELKIE
INNE GWARANCJE, WYRAZNE LUB DOROZUMIANE, W TYM MIEDZY INNYMI DOROZUMIANE GWARANCJE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ LUB UZYTECZNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. FIRMA BW
NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI Z TYTUEU SZKOD SPECJALNYCH, POSREDNICH LUB PRZYPADKOWYCH ANI ODPOWIEDZIALNOSCI WYNIKAJACEJ Z UMOWY, DELIKTU LUB Z POLEGANIA NA
ZAWARTEJ UMOWIE ANI W ZWIAZKU
Z JAKAKOLWIEK INNA TEORIA.
Z uwagi na fakt, ze w niektorych krajach lub stanach nie jest dozwolone ograniczenie warunkéw dorozumianej gwaranciji lub wytgczenie badz ograniczenie szkéd
przypadkowych lub wtérnych, ograniczenia i wytgczenia zawarte w niniejszej gwarancji moga nie obowigzywac w przypadku wszystkich nabywcoéw. Jezeli jakiekolwiek
postanowienie niniejszej gwarancji zostanie uznane przez sad wiasciwy za niewazne lub niewykonalne, taki wyrok nie bedzie mie¢ wptywu na wazno$¢ lub wykonalnos¢
pozostatych postanowien.

Kontakt z firmg BW Technologies by Honeywell
USA: 1-888-749-8878 Kanada: 1-800-663-4164
Europa: +44(0) 1295 700300 Pozostate kraje: +1-403-248-9226

Licencja na produkcje przyrzadu pomiarowego z
Chinskiej Republiki Ludowej.

CMC No @
CPA No @

Firma Standard llo$¢ Q31/0114000029C002-2015

Wyslij nam wiadomos$¢ e-mail na adres: detectgas@honeywell.com
Odwiedz witryne internetowg firmy BW Technologies by Honeywell: www.honeywellanalytics.com
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GasAlertMicroClip
Wstep

Wstep

Instrukcja obstugi zawiera podstawowe informacje na temat
detektorow GasAlertMicroClip XT, XL i X3. Kompletne
wskazowki dotyczgce obstugi mozna znalezé na ptycie CD
w Przewodniku technicznym detektora GasAlertMicroClip.
Detektor gazu GasAlertMicroClip (,detektor”) pozwala ostrzec
przed niebezpiecznym stezeniem gazu przekraczajgcym
wartosci nastaw alarméw okreslone przez uzytkownika.
Detektor jest urzgdzeniem ochrony indywidualne;j.
Obowigzkiem uzytkownika jest odpowiednie reagowanie na
sygnat alarmowy.

Uwaga

Jezyk angielski jest domysinym, fabrycznie ustawionym
Jezykiem wys$wietlacza. Opcjonalne jezyki to: portugalski,
hiszparniski, niemiecki i francuski. Ekrany z opcjonalnymi
Jjezykami widoczne sg na wyswietlaczu detektora i zostaty
opisane w odpowiedniej instrukcji obstugi.

Zawartos¢ pudetka
Detektor
Nasadka kalibracyjna

Przej$ciéwka tadowarki akumulatora
Zestaw dokumentacji

GasAlertMicroClip

Certyfikat (GasAlertMicroClip XT)
Zerowanie czujnikéw

W celu wyzerowania czujnikdw nalezy zapoznac sie
z czynnosciami od 1 do 3 opisanymi w rozdziale Kalibracja na
stronie 7.

o, -
3% Ostrzezenie

W urzadzeniu znajduje si¢ akumulator polimerowy. Zuzyte
ogniwa litowe nalezy natychmiast podda¢ utylizacji.
Urzadzenia nie wolno demontowac i wrzuca¢ do ognia. Nie
mieszac¢ z odpadami komunalnymi. Utylizacja
akumulatoréw powinien zaja¢ sie punkt recyklingu lub
odbioru materiatéw niebezpiecznych.
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Instrukcja obstugi

Detektory XT, XL i X3 — informacje
dotyczace bezpieczenstwa — nalezy
przeczyta¢ w pierwszej kolejnosci

Z detektora nalezy korzysta¢ wytgcznie zgodnie ze

wskazoéwkami zawartymi w niniejszej instrukcji i w przewodniku.

W przeciwnym razie detektor nie zapewni odpowiedniego
poziomu ochrony. Przed rozpoczeciem uzytkowania detektora
nalezy zapoznac¢ sie z ponizszymi przestrogami.

A\ Przestrogi

Ostrzezenie: Podmiana podzespotéw moze wptynaé
negatywnie na stopien iskrobezpieczenstwa.
Przestroga: Ze wzgledéw bezpieczenstwa detektor
moga obstugiwac i serwisowac wylacznie
wykwalifikowani pracownicy. Przed rozpoczeciem
obstugi lub serwisowania nalezy przeczyta¢ ze
zrozumieniem instrukcje obstugi.

Przed pierwszym uzyciem detektora nalezy natadowac
akumulator. Firma BW radzi, aby tadowa¢ akumulator
po kazdym dniu pracy.

Przed uzyciem detektora nalezy zapoznac si¢

z rozdziatem Czujniki — substancje trujace i zanieczysz-

czenia.

Przed pierwszym uzyciem detektor nalezy skalibrowa¢,
nastepnie kalibracje nalezy przeprowadzac¢ regularnie,

stosownie do intensywnosci uzytkowania oraz
wystawienia czujnikéw na dziatanie trucizn

i zanieczyszczen. Firma BW zaleca kalibracje
przynajmniej co 180 dni (co 6 miesiecy).

Czujnik gazéw palnych zostat skalibrowany fabrycznie
na 50% dolnej granicy wybuchowosci (LEL) metanu.
W przypadku monitorowania innego gazu palnego

w wartosci procentowej LEL czujnik nalezy skalibrowac
przy uzyciu stosownego gazu.

Wytacznie czes¢ przyrzadu odpowiadajaca za
wykrywanie gazéw palnych zostata poddana ocenie
dziatania przez stowarzyszenie CSA International.

Urzadzenie nalezy kalibrowa¢ wytgcznie w miejscu
wolnym od gazéw niebezpiecznych oraz w atmosferze
zawierajacej 20,9% tlenu.

Zaleca sig, aby czujnik gazéw palnych sprawdzac przy
znanym stezeniu gazu kalibracyjnego po kazdym
wystawieniu urzadzenia na dziatanie zanieczyszczen/
substancji trujacych, takich jak zwiazki siarki, opary
silikonu, zwiazki fluorowcowane itp.

Firma BW zaleca codzienne przeprowadzanie préby
dziatania czujnikéw przed rozpoczeciem pracy w celu
potwierdzenia ich zdolnosci reagowania na obecnos¢
gazu. Badanie polega na wystawieniu detektora na
dziatanie gazu o stezeniu przekraczajacym wartosci
nastaw alarmoéw. Nalezy sprawdzi¢, czy aktywowany
zostat alarm dzwigkowy i wizualny. Gdy wskazania



GasAlertMicroClip

Detektory XT, XL i X3 — informacje dotyczgce bezpieczenstwa — nalezy przeczytac¢ w pierwszej kolejnosci

wykraczaja poza okreslony zakres, nalezy
przeprowadzi¢ kalibracje urzadzenia.

Przestroga: Powazne przekroczenie zakresu wskazan
moze oznaczac, ze wykryto stezenie gazow grozace
wybuchem.

Gwaltowny wzrost wartosci wskazan, po ktéorym
nastepuje spadek wartosci lub wyswietlane sg btedne
wskazania, moze oznacza¢ wykrycie gazu o stezeniu
wykraczajacym poza gérny zakres pomiarowy, czyli
atmosfery niebezpiecznej.

Zbyt diugie wystawianie detektora GasAlertMicroClip na
dziatanie powietrza oraz gazéw palnych o okreslonym
stezeniu moze negatywnie oddziatywac na element
wykrywajacy i w konsekwencji powaznie zaburzy¢ jego
prace. Jesli obecnos¢ gazow palnych o duzym stezeniu
uaktywni alarm, detektor nalezy poddac¢ kalibracji. Gdy
zajdzie taka koniecznosé, czujnik nalezy wymienic.
Czujnik gazéw palnych nalezy chroni¢ przed dziataniem
zwigzkow otowiu, silikonéw i weglowodorow
chlorowanych.

Wystawienie czujnika na dziatanie par pewnych
zwigzkow organicznych (takich jak benzyna otlowiowa
i weglowodory halogenowane) moze spowodowac
tymczasowe zablokowanie pracy czujnika. W takim
przypadku zaleca sie przeprowadzenie proby dziatania
lub kalibracji.

Urzadzenie przeznaczone jest wylacznie do pracy
w atmosferach potencjalnie wybuchowych, w ktérych
stezenie tlenu nie przekracza 20,9% (v/v).

Opisywane produkty moga zawiera¢ materiaty, ktére sa
objete przepisami dotyczacymi transportu krajowego

i miedzynarodowego towaréw niebezpiecznych.
Produkty nalezy utylizowac¢ zgodnie z odpowiednimi
przepisami dotyczacymi towaréw niebezpiecznych.
Dalszych instrukcji moze udzieli¢ firma przewozowa.
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Instrukcja obstugi

Czesci detektora GasAlertMicroClip

Element Opis
1 System IntelliFlash
2 Wskazniki alarmu wizualnego (diody LED)
3 Uchwyt szczgkowy
4 Gniazdo fadowarki/interfejs IR
5 Przycisk
6 Czujnik tlenku wegla (CO)
7 Czujnik siarkowodoru (H,S)
8 Czujnik tlenu (Oy)
9 Czujnik gazéw palnych (LEL)
10 Alarm dzwigkowy
1 Wyswietlacz ciekfokrystaliczny (LCD)




GasAlertMicroClip
Elementy wyswietlacza

Elementy wyswietlacza

1) Element Opis
I A -
1 Stan alarmu

Hl.lgt’v ALAR TSWTEL Automatyczne zerowanie czujnika

AUTO-SP/-\N [ B JSAUTO-ZEROR Warto$é numeryczna
%’ %' % I % ] N
HZS.pp CO ppm Wskaznik poziomu natadowania akumulatora

Paski identyfikacji gazu

Butla z gazem

O |IN|O|la| MW |N

Automatyczne ustawianie zakresu pracy

—
A
é czujnika
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Instrukcja obstugi

Przyciski

Przycisk

Opis

Aby wigczy¢ detektor, nalezy nacisna¢ przycisk ().

Aby wytgczy¢ detektor, nalezy nacisnaé i przytrzymaé przycisk () do momentu zakoriczenia odliczania czasu
do WYLACZENIA oraz wytgczenia wyswietlacza LCD.

Aby wyswietli¢ wskazania TWA, STEL i MAX (wskazanie maksymalne), nalezy dwukrotnie nacisng¢ przycisk
(. Aby skasowa¢ wskazania TWA, STEL i MAX, nalezy nacisnaé przycisk (), gdy na wyswietlaczu LCD
widoczny bedzie napis RESET.

Aby rozpoczaé kalibracje, nalezy wylgczyé detektor. Nacisnaé i przytrzymag przycisk () w trakcie odliczania
czasu do wytaczenia (OFF). Przycisk () nalezy przytrzyma¢ wcisniety, gdy wyswietlacz LCD wytgczy sig na
chwilg, po czym rozpocznie sig odliczanie czasu kalibracji CAL. Przycisk () nalezy zwolni¢ po zakonczeniu
odliczania czasu kalibracji CAL.

Aby wigczy¢ podéwietlanie w trybie pracy normalnej, nalezy nacisnaé przycisk ().

Aby zatwierdzi¢ podtrzymanie alarméw, nalezy nacisna¢ przycisk ().

Aby potwierdzié¢ dolny poziom alarmowy i wylgczy¢ alarm dzwigkowy, nalezy nacisnaé przycisk () (je$li
wigczono opcje Potwierdzanie dolnego poziomu alarmowego).




GasAlertMicroClip
Czujniki — substancje trujgce i zanieczyszczenia

Czujniki — substancje trujagce
i zanieczyszczenia

Niektdre srodki czyszczace, rozpuszczalniki i smary moga
zanieczysci¢ urzadzenie i trwale uszkodzi¢ czujniki. Przed
uzyciem $rodkow czyszczacych, rozpuszczalnikéw i smaréw
w bliskim sasiedztwie czujnikow detektora nalezy zapoznac¢ sie
Z ponizszg przestrogg i z tabelg.

A\ Przestroga

Nalezy stosowa¢ wylacznie wymienione ponizej
produkty i procedury firmy BW Technologies by
Honeywell:

* Stosowac srodki czyszczace na bazie wody.

* Stosowac srodki czyszczace na bazie sktadnikow
niezawierajacych alkoholu.
« Powierzchnie zewnetrzne czysci¢ miekka, wilgotng
Sciereczka.
* Nie uzywa¢ mydta, srodkéw polerujacych ani
rozpuszczalnikéw.
Ponizej wymieniono powszechnie stosowane produkty, ktérych
nie nalezy uzywac w poblizu czujnikow.
Srodki czyszczace i smary

Zmywacze do hamulcow
Smary
Inhibitory korozji
Ptyny do czyszczenia szyb
Ptyny do mycia naczyn
Srodki czyszczace na bazie cytruséw
Srodki czyszczace na bazie alkoholu
Srodki do dezynfekgji rak
Detergenty anionowe
Metanol (w paliwach i ptynach zapobiegajgcych
zamarzaniu)
Silikony
Silikonowe $rodki czyszczgce i zabezpieczajgce
Kleje, uszczelniacze i zele na bazie silikonéw
Kremy do rak/ciata i lecznicze zawierajgce silikony
Chusteczki zawierajace silikony
Srodki utatwiajgce wyjmowanie wyprasek z form
Srodki do polerowania
Aerozole
Repelenty i spraye odstraszajgce owady
Smary
Inhibitory korozji
Ptyny do czyszczenia szyb
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Kalibracja

Procedura

Wyswietlacz

Procedura

Wyswietlacz

A\ Przestroga

Urzadzenie nalezy kalibrowa¢ wytacznie

4.

Gdy pojawi sig symbol VLRSI |, a symbol
@) bedzie migaé, nalezy podtaczyé butle

w strefie bezpiecznej, wolnej od z gazem (patrz str. 9) | wypuscic z butli gaz
nliebezpiecznych gazow, w2 latgé:/ej zawartosé a;ﬁlo(lsﬁgozssoob’saoboynrﬁ;trﬁizneme przeptywu oo \
tlenu w powietrzu wynosi 20,9%. [ el et - - il il
1N p o 4 v i N K O) w trakei I..l" " Po wykryciu odpowiedniej ilo$ci gazu (po ok. [ L
- Nacisngc | przytrzymac przycis W trakcie - 30 sekundach) i gdy proces kalibracji bedzie HeS pom coppm
odliczania czasu do WYLA_CZENlA-_ Gdy -<’ dobiegat konica, styszalny bedzie sygnat L’
wyévyletlacz LCD wqucz;{ si¢ na chwile, _ - dzwiekowy, symbol @D bedzie swiecit = LEL%
nalezy nadal przytrzymac¢ wcisniety przycisk w sposob staly, a symbol EVIREZN] bedzie
migat.
2. Wyswietlacz LCD wigczy si¢ ponownie i 5. Na wyswietlaczu pojawi sig napis CAL DUE
rozpocznie sie odliczanie czasu kalibracji (Termin kalibracji). Nastgpnie wy$wietlona
CAL. Ab; j$¢ do trybu kalibracji, isk R zostanie liczba dni pozostatych do kolejnej . .
O nalezy;‘)ﬂn{?sh":z (r)na?':l auz dilz;i%kcgézgs f '--{' wymaganej kalibragji kaide)g/;o z czujnikjéwj. f ’-.“ T
odnczanig_ thind USRI Nastepnie na wys$wietlaczu LCD widoczna USRS L
o bedzie data najblizszej wymaganej kalibracji, 1w
= gdyz niektore czujniki wymagajg czestszyc I [
", dyZ niekto jniki j tszych IHI | f“.
=) kalibracji. =)

w

Napis bedzie miga¢ podczas

zerowania wszystkich czujnikéw oraz kalibracji
czujnika tlenu. Jesli automatyczne zerowanie
czujnika nie powiedzie sig, nie bedzie mozna

Uwaga: Nasadke kalibracyjng nalezy stosowac wytgcznie
w trakcie okre$lania zakresu kalibracji oraz préb dziatania.
Podmuchy wiatru mogg by¢ przyczyng fatszywych wskazan
i utrudnia¢ kalibracje.

3
go skalibrowac. Po zakoriczeniu 'jr“'ﬁf':‘ ] Kalibracji detektora nie nalezy przeprowadzac w trakcie
automatycznego zerowania, na wyswietlaczu | | £X1A] Lt|| tadowania akumulatora ani natychmiast po jego natadowaniu.

LCD pojawi si¢ napis APPLY GAS.
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Podtgczenie detektora do butli gazowej

Podfgczenie detektora do butli gazowej
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Proéba dziatania (Bump Test)

Wytyczne dotyczace butli z gazem (proba dziatania)

e Aby zapewni¢ doktadnos$¢ préby dziatania, nalezy zastosowac¢ gaz najwyzszej jakosci.
Nalezy st ¢ gazy zaaprob 1e przez Narodowy Instytut Standaryzacji i Technologii
(National Institute of Standards and Technology).

o Nie wolno uzywac¢ butli z gazem, ktérej termin waznosci juz uptynat.

Podtaczanie butli z gazem

. Waz kalibracyjny podtaczy¢ do regulatora na butli gazu zapewniajgcego natezenie
przeptywu 0,5 I/min. Aby skorzysta¢ z systemu MicroDock I, nalezy uzy¢ regulatora
przeptywu.

UWAGA: W przypadku stosowania butli oraz regulatora przeptywu musza one
spetnia¢ nastepujgce warunki dotyczgce maksymalnego ci$nienia wiotowego:

- Butle jednorazowe: 0-1000 psig/70 baréw;

- Butle wielokrotnego uzytku: 0-3000 psig/207 barow.

Aby przeprowadzi¢ automatyczng prébe dziatania, nalezy zapoznac sig z instrukcjg
obstugi systemu MicroDock 1.

Podtaczy¢ waz kalibracyjny do nasadki kalibracyjnej.

Potaczy¢ nasadke kalibracyjng z detektorem

Odkreci¢ zawoér gazu. Nalezy sprawdzi¢ dziatanie alarmu dZzwigkowego i wizualnego.
Zamkna¢ regulator i odtgczy¢ nasadke kalibracyjng od detektora.

UWAGA: Stan alarmowy detektora utrzyma sie, dopoki gaz testowy nie wydostanie sie
z czujnikéw.

Odtgczy¢ waz od nasadki kalibracyjnej i regulatora.

-

IS S

o

Uwaga

Nasadke kalibracyjng nalezy
stosowac wyfgcznie w trakcie
kalibracji oraz proby dziatania.
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Alarmy

Alarmy

Aby uzyska¢ informacje na temat alarméw oraz odpowiadajgcych im ekrandw, nalezy zapoznac¢ sig z ponizszg tabelg. Wigczenie
trybu cichego Stealth spowoduje wytaczenie alarmu dzwigkowego i wizualnego. Natomiast wtgczony zostanie jedynie alarm

wibracyjny.
Alarm Wyswietlacz Alarm Wyswietlacz
Dolny poziom alarmowy Alarm TWA
* Wolny sygnat dzwigkowy oWy * Wolny sygnat dzwigkowy A ALARM (%8
« Powolne miganie ""l "'l « Powolne miganie ""l ',"H
« Migajacy napis i pasek HiS pom coppm « Migajacy napis i pasek __ Hspim o
identyfikacji gazu {':' L,' identyfikacji gazu C.Jll..{'.'j L,'
+ Wigcza sie alarm wibracyjny S e + Wigcza sie alarm wibracyjny s e
Gorny poziom alarmowy Alarm STEL
« Szybki sygnat dzwigkowy i ALARM J « Szybki sygnat dzwigkowy A ALARM Ay
« Szybkie miganie '1'7 "'l « Szybkie miganie "" L"r'j
« Migajacy napis i pasek Ng pm coppm « Migajacy napis i pasek __ Hispim L)
identyfikacji gazu I 'L{ a identyfikacji gazu oY a
+ Wigcza sie alarm wibracyjny L + Wigcza sie alarm wibracyjny et L
Alarm wielogazowy Alarm przekroczenia zakresu
« Naprzemienne sygnaty dzwigkowe BECALARM G pomiarowego (OL) HIGH WXWLY
dolnego i gérnego poziomu alarmowego _ o « Szybki sygnat dzwigkowy i miganie _
oraz miganie ’..l‘ ':_ ':_J + Migajacy napis i pasek ’ ’ ..l‘
+ Migajgcy napis i paski “E o identyfikacji gazu e .ﬁ o
identyfikacji gazu ! lu-zé!_, bl « Wigcza sig alarm wibracyjny U U

« Wigcza sie alarm wibracyjny

« Pojawia si¢ napis OL

1"
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Alarm

Wyswietlacz

Alarm

Wyswietlacz

Alarm czujnika
+ Pojawia si¢ Btad podczas
uruchamiania [nazwa czujnika]
* Pojawia si¢ Biad podczas normalnej
pracy

Sygnalizacja prawidtowego dziatania i
system IntelliFlash

Uwaga: Sygnalizacja prawidfowego
dziatania i system IntelliFlash wytgcza
sig automatycznie po wystapieniu
alarmu niskiego poziomu natadowa-
nia akumulatora, a takze w przypadku
zakonczonych niepomysSinie: autote-
stu, kalibracji, proby dziatania lub
wystgpienia zdarzenia alarmowego.

« Sygnat dzwigkowy i mignigcie co sekunde

HyS npm

J I~ L.’

Alarm niskiego poziomu baterii

+ 10 nastepujacych po sobie krotkich
sygnatéw dzwigkowych i mignie¢
przerywanych 7-sekundowg ciszg (przez
15 minut)

« Miga symbol 1 oraz napis [¥ETI,
pojawia sie napis LOW BAT (Niski poziom
natadowania akumulatora) i wigcza sie
alarm wibracyjny

+ Po 15 minutach od wigczenia alarmu

niskiego poziomu natadowania

akumulatora rozpoczyna sie sekwencja
dotyczgca alarmu automatycznego
wytgczenia

Przed wytgczeniem pojawi sig napis OFF|

Alarm automatycznego wytaczenia

« Sekwencja 10 nastepujacych po sobie
krotkich sygnatéw dzwiekowych i mignie¢
przerywanych 1-sekundowg ciszg
(sekwencja ta jest wznawiana
siedmiokrotnie)

wigcza sie alarm wibracyjny
* Przed wytgczeniem pojawi sig napis OFF

Widoczne sg napisy LOW BAT oraz ST,

ALARM

LW BHT

Uwaga: Alarmy mozna ustawic¢ jako podtrzymywane i automatycznie
resetowane. Aby wigczyc/wytaczyc podtrzymywanie, nalezy zaznaczyc/
lodznaczy¢ opcje Podtrzymywanie alarméw w programie Fleet Manager
I. Przepisy lokalne mogg wymagac podtrzymywania alarmu.

Vezeli opcja Potwierdzanie dolnego poziomu alarmowego bedzie

tgczona i wystgpi dolny poziom alarmowy, to aby wytgczyc alarm
ldzwigkowy, nalezy nacisnac przycisk (). Alarm wizualny | wibracyjny
pozostanie aktywny. Jezeli alarm osiggnie poziom gérny, STEL lub TWA,
woéwczas ponownie wigczy sig alarm dzwigkowy.
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Menu opcji uzytkownika

Menu opcji uzytkownika

Aby zmodyfikowa¢ opcje uzytkownika, nalezy podtaczy¢

detektor do ztgcza IR Link i uruchomi¢ program Fleet Manager

Il. Wyczerpujgce informacje zawiera Instrukcja obstugi
programu Fleet Manager .
Dostepne sa nastepujace opcje uzytkownika:
1. Czujniki (H,S, CO, LELi O,)

» Sensor Disabled (Wylaczenie czujnika): Wytacza
czujnik.
Calibration Gas (ppm) / (%LEL) / (%0,) (Gaz
kalibracyjny (ppm)/(%LEL)/(%02)): Okresla stezenie
gazu kalibracyjnego dla kazdego czujnika.
Calibration Interval (days) (Czestotliwos¢ kalibracji
(w dniach)): Okresla, jak czesto nalezy przeprowadzaé
kalibracje.
Bump Interval (days) (Czestotliwos¢ prob dziatania
(w dniach)): Okre$la, jak czesto nalezy przeprowadzaé
probe dziatania.
Low Alarm (ppm) / (%LEL) / (%0,) (Dolny poziom
alarmowy (ppm)/(%LEL)/(%02)): Okre$la nastawe
dolnego poziomu alarmowego.
High Alarm (ppm) / (%LEL) / (%0,) (Gérny poziom
alarmowy (ppm)/(%LEL)/(%02)): Okresla nastawe
gornego poziomu alarmowego.

WA Alarm (ppm) (Alarm TWA (ppm)): Okresla wartos$¢
nastawy alarmu sredniej wazonej w czasie (TWA).
Wytacznie czujniki H,S i CO.

« STEL Alarm (ppm) (Alarm STEL (ppm)): Okresla
warto$¢ nastawy alarmu dopuszczalnego krétkotrwatego
narazenia (STEL). Wytgcznie czujniki H,S i CO.

STEL Interval (minutes) (Zakres STEL (w minutach)):
Okresla czas dopuszczalnego krétkotrwatego narazenia
(od 5 do 15 minut). Wytacznie czujniki H,S i CO.
Auto-Zero Startup (Automatyczne zerowanie przy
uruchamianiu): Po wigczeniu tej opcji detektor
automatycznie wyzeruje czujniki H,S, CO i LEL w trakcie
testu automatycznego aktywowanego podczas
uruchamiania urzadzenia.

LEL By Volume CH4 (LEL w funkcji objetosci CH4):
Po wigczeniu tej opcji wskazanie LEL wyswietlane jest
jako procent objetosciowy w srodowisku metanowym.

O, Auto-Calibration on Startup (Automatyczna
kalibracja czujnika O2 w trakcie uruchamiania):

Po wigczeniu tej opcji czujnik O, jest automatycznie
kalibrowany w trakcie uruchamiania urzadzenia.

2. Opcje uzytkownika

« Confidence Beep (Sygnalizacja prawidtowego
dziatania): Po wigczeniu tej opcji sygnat dzwiekowy
bedzie emitowany co sekunde w celu sprawdzenia, czy
poziom natadowania akumulatora pozwoli wykry¢
niebezpieczny gaz i wygenerowac alarm. Sygnalizacja
prawidiowego dziatania jest fabrycznie wytgczona.

13
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Latching Alarms (Podtrzymywanie alarmow): Po
wigczeniu tej opcji alarmy dzwigkowy, wizualny

i wibracyjny beda aktywne przy dolnym i gérnym poziomie
alarmowym do czasu, az wartos¢ stezenia gazu spadnie
ponizej wartoéci nastawy dolnego poziomu alarmowego,
co zostanie potwierdzone nacisnigciem przycisku Q).
Safe Mode (Tryb bezpieczny): Po wigczeniu tej opcji na
wyswietlaczu LCD przez caty czas bedzie widoczny napis
SAFE, jesli wartosci stezen wszystkich gazéw bedg sie
utrzymywac na poziomie normalnym lub ponizej wartosci
nastaw alarméw.

Stealth Mode (Tryb cichy): Po wigczeniu tej opciji
wytgczone zostang: alarm dzwigkowy, diody LED

i pod$wietlenie. Na wys$wietlaczu LCD pojawi sie symbol
3x.

Low Alarm Acknowledge (Potwierdzanie dolnego
poziomu alarmowego): Po wigczeniu tej opcji alarm
dzwiekowy bedzie mozna wytgczy¢ przy dolnym poziomie
alarmowym. Alarm wibracyjny, diody LED i wyswietlacz
LCD pozostang wigczone. Dotyczy wytgcznie czujnikow
H,S, COi LEL.

Datalog Interval (seconds) (Czestotliwosé
rejestrowania danych (w sekundach)): Wprowadzi¢
wartos$¢ (1-120 sekund).

Force Calibration When Overdue (Wymuszenie
kalibracji przy przekroczeniu terminu): Gdy ta opcja
bedzie wigczona, w trakcie uruchamiania detektora
przeprowadzona zostanie automatyczna kalibracja
czujnikow, dla ktérych uptynat juz termin kalibracji. Jesli
czujniki nie zostang natychmiast skalibrowane, detektor
wytgczy sie.

Cal Lock (Blokada kalibracji): Po wigczeniu tej opcji
czujniki bedzie mozna skalibrowa¢ wytgcznie za
posrednictwem urzadzenia IR (tacze IR Link oraz program
Fleet Manager Il lub stacja bazowa MicroDock II).
Force Bump When Overdue (Wymuszenie proby
dziatania przy przekroczeniu terminu): Jesli po
wigczeniu tej opcji przekroczony zostanie termin
przeprowadzenia préby dziatania czujnika, konieczne
bedzie wykonanie takiej proby. Jesli proba dziatania nie
zostanie przeprowadzona pomysinie, detektor wytgczy sie.
IntelliFlash (System IntelliFlash): Po wigczeniu tej opcji
miga¢ bedzie zielona dioda LED, potwierdzajac w sposéb
ciggty prawidtowe dziatanie detektora.
System IntelliFlash wytgczy sie automatycznie po
wystgpieniu alarmu niskiego poziomu natadowania
akumulatora, podczas wystgpienia zdarzenia
alarmowego, a takze w przypadku zakonczonych
niepowodzeniem: testu automatycznego, kalibracji lub
testu sprawnosci. Aby okresli¢ czestotliwos¢ aktywacji
systemu IntelliFlash (1-60 sekund), nalezy zapoznac sie
z punktem Czestotliwo$¢ aktywacji sygnalizaciji
prawidtowego dziatania i systemu IntelliFlash.
Ustawienie domysine to 1 sekunda. System IntelliFlash
jest fabrycznie wigczony.

Confidence Beep and IntelliFlash Interval
(Czestotliwos¢ aktywacji sygnalizacji prawidiowego
dziatania i systemu IntelliFlash): Aby okresli¢
czestotliwos¢ aktywacji systemu IntelliFlash i sygnatow
dzwiekowych, nalezy wprowadzi¢ warto$¢ z przedziatu
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tadowanie akumulatora wielokrotnego fadowania

1-60 sekund. Aby mozna byto okresli¢ warto$¢ parametru 2. Podtaczy¢ przejsciowke tadowarki do portu IR
Confidence Beep and IntelliFlash Interval (Czestotliwos¢ detektora.

aktywacji sygnalizacji prawidtowego dziatania i systemu
IntelliFlash), nalezy uprzednio wigczy¢ opcje IntelliFlash
i/lub opcje Confidence Beep (Sygnalizacja prawidtowego
dziatania).

Language (Jezyk): Wybierz jezyk, w ktérym ma pracowaé
wyswietlacz LCD: English (angielski), Frangais
(francuski), Deutsch (niemiecki), Espaiiol (hiszpanski) lub
Portugués (portugalski).

tadowanie akumulatora wielokrotnego
tadowania

A Ostrzezenie
Akumulator moze wymieni¢ jedynie producent.
Zignorowanie tej przestrogi moze doprowadzi¢ do pozaru
illub wybuchu.

Akumulator nalezy tadowac¢ wytacznie w bezpiecznym,
wolnym od niebezpiecznych gazéw miejscu, w
temperaturze od 0°C do 45°C (od 32°F do 113°F).
Przejsciowka tadowarki jest dostosowana do regionu
uzytkownika. Korzystanie z przejSciowki tadowarki poza
okreslonym regionem uzytkownika doprowadzi do
uszkodzenia tadowarki i detektora.

Kalibracji nie nalezy przeprowadzac¢ w trakcie tadowania
akumulatora ani natychmiast po jego natadowaniu.
1. Wytgczy¢ detektor. Wiozy¢ wtyczke przejsciowki
tadowarki do gniazda pradu przemiennego.

15
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Element Opis
1 Detektor
2 Gniazdo facza IR i fadowarki
3 Przejsciéwka tadowarki
4 Kabel tadowarki
3. Natadowac¢ akumulator.
4. Akumulator nalezy fadowac¢ po kazdym dniu pracy.

Konserwacja

Aby utrzymac detektor w dobrym stanie technicznym, nalezy
prawidtowo wykonywa¢ podstawowe czynnosci konserwacyjne.

« Kalibracje, testy dziatania i kontrole detektora nalezy
przeprowadza¢ w regularnych odstepach czasu.

« Nalezy zapisywa¢ w dzienniku wszystkie czynnosci
konserwacyjne, proby dziatania, kalibracje i zdarzenia
alarmowe.

« Czysci¢ na zewnatrz miekka, wilgotng Sciereczka. Nie
uzywacé rozpuszczalnikéw, mydta ani srodkow
polerujacych.

Wymiana czujnika lub filtru czujnikéw

/A Ostrzezenie
Aby unikna¢ obrazen ciata, nalezy stosowac¢ wytacznie
czujniki wyraznie przeznaczone do tego detektora.
Nalezy przestrzegac¢ procedur dotyczacych urzadzen
wrazliwych na wyladowania elektrostatyczne.

A\ Przestroga

Przed dotknigciem podzespotéw urzadzenia nalezy umy¢
rece lub zatozy¢ rekawiczki.

Aby wymieni¢ czujnik lub filtr czujnikéw, nalezy zapozna¢ sie

z ilustracjg, tabelg oraz z procedurami widocznymi ponizej.
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Konserwacja
Element Opis Element Opis Element Opis
1 Obudowa 5 Obudowa 9 Czujnik
przednia tylna H,S
2 Czujnik LEL 6 Wkrety 10 Czujnik Oy
maszynowe
(6)
3 Plytka 7 Uszczelka 1 Filtr
drukowana czujnikow
4 Wkrety 8 Czujnik CO
mocujgce
plytke
drukowang (2)
Demontaz tylnej pokrywy
1. Wytaczy¢ detektor. Na czystej powierzchni potozy¢
detektor wyswietlaczem skierowanym do dotu.
2. Z obudowy tylnej wykreci¢ sze$¢ wkretow

maszynowych. Zdjg¢ pokrywe tylng, podnoszac
jednoczesnie jej goérng i dolng czesé, aby unikngé
uszkodzenia stykéw tadowania.

17
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Wymiana filtru czujnikéw

1.

Nalezy zapamieta¢ sposéb zatozenia ptytki
drukowanej, aby prawidtowo zamontowac jg

z powrotem. Z plytki drukowanej wykreci¢ dwa
wkrety. Ostroznie wyja¢ ptytke drukowana.

A\ Przestroga

Uwazag¢, by nie uszkodzi¢ akumulatora.
Wyja¢ stary filtr czujnikéw. Filtr moze by¢ zacisnigty
na czujnikach.
Pociggna¢ ucho wkiadki, jesli wystepuje, aby wyjac
wktadke z filtra czujnika. Nie sktadac filtra czujnika.
Upewnic sie, ze czarna uszczelka jest zwrécona
w kierunku przedniej czgsci obudowy, a koto o duzej
$rednicy w uszczelce jest wyréwnane z duzym kotem
na przedzie obudowy.
Umiesci¢ uszczelke w sposob przedstawiony na
ilustracji, a nastgpnie palcami docisngé rownomiernie
catg uszczelke.
W celu ponownego zmontowania detektora przejs¢
do czes$ci Ponowny montaz detektora.

Koto o duzej $rednicy
Ucho wktadki
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Konserwacja

Wymiana czujnikéw H,S, CO i LEL Wymiana czujnika tlenu w modelach XT i XL.

1. Nalezy zapamieta¢ sposob zatozenia ptytki - -
drukowanej, aby prawidiowo zamontowacé jg Ustprivacasyema |
z powrotem. Z plytki drukowanej wykreci¢ dwa plytka drukowana
wkrety. Ostroznie wyjg¢ ptytke drukowana.

A\ Przestroga
Uwazagé, by nie uszkodzi¢ akumulatora.
a) Jeslifiltr czujnikow jest zaci$niety na czujnikach,
filtr ten nalezy wyja¢ i zatozy¢ w przedniej

obudowie.
Metalowe

2. Wysung¢ czujniki. trzpienie czujnika
Uwaga

W detektorach, ktére sg przystosowane do
wykrywania 1, 2 lub 3 gazéw, w jednym z czterech i S -
gniazd czujnikéw moze znajdowac sie zaslepka 2k e yenypraew
czujnika.

3. Zatozy¢ nowe czujniki.

4. W celu zmontowania detektora przej$¢ do czesci

Ponowny montaz detektora.
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Uwaga

W detektorach, ktére sg przystosowane do

wykrywania 1, 2 lub 3 gazéw, w jednym z czterech

gniazd czujnikbw moze znajdowac sie zasSlepka

czujnika.

1. Delikatnie zsung¢ z metalowych trzpieni czujnika
okragta usztywniong elastyczng ptytke drukowang
znajdujgca sie na gorze czujnika. Uwazacé, aby nie
przerwac elastycznego przewodu.

2. Nalezy zapamiegta¢ sposéb zatozenia ptytki
drukowanej, aby prawidtowo zamontowac jg
z powrotem. Z ptytki drukowanej wykreci¢ dwa
wkrety.

A\ Przestroga
Uwazagé, by nie uszkodzi¢ akumulatora.

3. Unies¢ ptytke drukowana. Czujnik tlenu pozostanie
w przedniej obudowie. Wyja¢ czujnik.

4.  Mniej wigcej w to samo miejsce w przedniej
obudowie zatozy¢ nowy czujnik. Opusci¢ ptytke
drukowang na czujnik tlenu.

5. Upewni¢ sie, ze plastikowy trzpien czujnika zostat
umieszczony w otworze. Delikatnie wsung¢ z
powrotem na metalowe trzpienie czujnika okragta

usztywniong elastyczng ptytke drukowang. Uwazac,
aby nie przerwac¢ elastycznego przewodu.
Docisng¢ okragta usztywniong elastyczna ptytke
drukowana, aby pewnie zamocowac jg na
metalowych trzpieniach czujnika.

Aby zakonczy¢ montaz detektora, nalezy zapoznac¢
sie z rozdziatem Ponowny montaz detektora
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Wymiana czujnika tlenu w modelu X3.

Usztywniona elastyczna
Plytka drukowana

Elastyczny
przewod
Metalowe trzpienie czujnika

1. Delikatnie zsung¢ z metalowych trzpieni czujnika
okragta usztywniong elastyczng ptytke drukowang
znajdujgcy sie na gorze czujnika. Uwazac¢, aby nie
przerwac elastycznego przewodu.

2. Nalezy zapamieta¢ sposéb zatozenia plytki
drukowanej, aby prawidtowo zamontowac jg
z powrotem. Z ptytki drukowanej wykreci¢ dwa
wkrety.

A\ Przestroga
Uwazag¢, by nie uszkodzi¢ akumulatora.

3. Unies¢ ptytke drukowang. Czujnik tlenu pozostanie
w przedniej obudowie. Wyjg¢ czujnik.

4.  Mniej wiecej w to samo miejsce w przedniej
obudowie zatozy¢ nowy czujnik. Opusci¢ ptytke
drukowang na czujnik tlenu.

5.  Delikatnie wsung¢ z powrotem na metalowe trzpienie
czujnika okragtg usztywniong elastyczng ptytke
drukowana. Uwazac, aby nie przerwac elastycznego
przewodu.

6. Docisng¢ okragty usztywniong elastyczng ptytke
drukowana, aby pewnie zamocowac jg na
metalowych trzpieniach czujnika.

7.  Aby zakonczy¢ montaz detektora, nalezy zapoznac
sie z rozdziatem Ponowny montaz detektora

Ponowny montaz detektora
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1.

Nalezy sprawdzi¢, czy ptytka drukowana jest pewnie
zamontowana i zostata zatozona dokfadnie w takim
samym potozeniu, w jakim sie znajdowata przed jej
wyjeciem (czujniki powinny by¢ zwrécone ku
przedniej obudowie). Wkreci¢ z powrotem dwa
wkrety mocujgce ptytke drukowana.

Sprawdzi¢ wzrokowo akumulator, aby mie¢ pewnos¢,
ze nie ulegt uszkodzeniu.

Podczas zakfadania tylnej obudowy dopilnowac¢, aby
styki fadowania (znajdujace sie w dolnej czesci
wnetrza tylnej obudowy) znajdowaty sie naprzeciw
odpowiadajgcych im otworéw w ptytce drukowane;j.
Pewnie $cisng¢ ze sobg przednia i tylng obudowe,
aby zapewni¢ odpowiednig szczelnos¢. Dopilnowac,
aby przeswit migdzy przednig i tylng obudowg byt
jednakowy i wynosit 1 mm (1/16 cala) w przypadku
wszystkich $cian detektora.

Przed ponownym dokreceniem wkretéw nalezy je
odpowiednio zatozy¢, aby unikng¢ przekoszenia
gwintu. Wkret nalezy najpierw obraca¢ w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara az do
ustyszenia klikniecia, a nastgpnie nalezy zacza¢ go
wkrecaé, obracajgc nim w kierunku zgodnym

z ruchem wskazéwek zegara.

Przed ponownym dokreceniem wkretéw nalezy je
odpowiednio zatozy¢, aby unikng¢ przekoszenia
gwintu. Wkret nalezy najpierw obraca¢ w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara az do

ustyszenia klikniecia, a nastepnie nalezy zaczaé go

wkrecac, obracajgc nim w kierunku zgodnym
z ruchem wskazoéwek zegara.

7. Nowe czujniki nalezy poddac¢ kalibracji. Nalezy
wigczy¢ detektor i przeprowadzi¢ kalibracje
czujnikéw. Patrz Kalibracja.

Uwaga

Dopilnowac¢, aby wystep w wewnetrznej czesci tylnej
obudowy (1) znalazt sie miedzy akumulatorem
a plytka drukowang ). Patrz ponizsze ilustracje.

Model XT
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Specyfikacja techniczna

Modele XL i X3

Specyfikacja techniczna

Wymiary urzadzenia:

XT: 11,25 x 6,00 x 2,89 cm (4,4 x 2,4 x 1,1 cala)
XL-X3: 11,25 x 6,00 x 3,22 cm (4,4 x 2,4 x 1,2 cala)
Masa:

XT: 170 g (6,0 uncji)

XL: 190 g (6,7 uncji)

X3: 179 g (6,3 uncji)

Temperatura robocza: od -20°C! do +50°C (od -4°F do
+122°F)

Temperatura przechowywania: od -40°C" do +50°C (od -40°F
do +122°F)

Wilgotnosé¢ robocza: wilgotno$¢ wzgledna od 0% do 95%
(bez kondensaciji)

Nastawy alarméw: Moga by¢ rézne dla réznych regionow,

a definiuje je uzytkownik. Wszystkie nastawy sg automatycznie
wyswietlane podczas autotestu aktywowanego w trakcie
uruchamiania urzadzenia.

Zakres pomiarowy:

1. Dane dotyczg wersji standardowej. Ten produkt
posiada rozszerzong charakterystyke. Dane
techniczne podano w $wiadectwie EAC Ex oraz
w homologagiji typu.
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H,S: 0-100 ppm (przyrost 1/0,1 ppm)

CO: 0-500 ppm (przyrost 1 ppm)

0,: 0-30,0% obj. (przyrost 0,1% obj.)

Gazy palne (LEL): 0-100% (przyrost 1% LEL ) lub

0-5,0% dla metanu (v/v)

1ppm =1 pmol/mol

Wytwarzanie: RAE Systems (Shanghai) Inc.

Adres: 990 East Huiwang Road, Jiading District, Szanghaj,
Chiny 201815

Tel: =86-21-69522616

Typ czujnika:

H,S, CO, O,: Pojedyncze wtykowe ogniwo elektrochemiczne
Gazy palne: Wtykowy czujnik katalityczny

Zasada pomiaru O,: sterowany kapilarny czujnik stezenia lub
pompa tlenu.

Stany alarmu: Alarm TWA, alarm STEL, doiny poziom
alarmowy, goérny poziom alarmowy, alarm wielogazowy, alarm
przekroczenia zakresu pomiarowego (OL), alarm niskiego
poziomu natadowania akumulatora, sygnalizacja prawidtowego
dziatania i alarm automatycznego wytgczenia

Alarm dzwiekowy: 95 dB w odlegtosci 30 cm (1 stopa)
(przewaznie 100 dB) — sygnalizator dzwigkowy

Alarm wizualny: Czerwone diody elektroluminescencyjne
(LED)
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Wyswietlacz: Alfanumeryczny wyswietlacz ciektokrystaliczny
(LCD)

Podswietlenie: Wigcza sie na 5 sekund po nacisnieciu
przycisku oraz wystgpieniu stanu alarmowego, o ile nie jest
wigczony tryb cichy.

Autotest: Uruchamia sie w trakcie wigczania detektora

Kalibracja: Automatyczne zerowanie oraz automatyczne
ustawianie zakresu pracy czujnika

Czujnik tlenu: Automatycznie ustawiany zakres pracy czujnika
po wigczeniu detektora (wigczony/wytaczony)

Opcje dostepne w terenie: Komunikat powitalny, sygnalizacja
prawidtowego dziatania, zatrzaskiwanie alarméw, wigczanie/
wytgczanie trybu bezpiecznego wyswietlania, pomiar stezenia
tlenu, pomiar stezenia czujnikiem gazéw palnych, wytgczanie
czujnikéw, okreslanie czestotliwosci kalibracji, wymuszanie
kalibraciji, blokada kalibracji, wymuszanie testu, okreslanie
czestotliwosci proby dziatania, blokada terminu wymagane;j
proby dziatania, tryb cichy, wybor jezyka, wtaczanie/wytgczanie
automatycznej kalibracji czujnika tlenu, wigczanie/wytgczanie
automatycznego zerowanie przy uruchamianiu, okreslanie
nastaw alarméw, okreslanie zakreséw warto$ci stezen,
okreslanie zakresu narazenia STEL, potwierdzanie dolnego
progu alarmowego, system IntelliFlash, sygnalizacja
prawidtowego dziatania oraz okreslanie czgstotliwosci aktywacii
systemu IntelliFlash



GasAlertMicroClip
Specyfikacja techniczna

Tabela 1. Czas pracy akumulatora

XL-X3

XT

Typowy czas pracy
akumulatora*

18 godz.

tadowanie trwa
krécej niz 6 godz.

10 godz.

tadowanie trwa
krécej niz 4 godz.

Czas pracy
akumulatora w
niskiej temp.**

12 godz. przy -20°C
(4°F)

* Okoto 20% utraty pojemnosci jest normalng wartoscig
w przypadku akumulatoréw litowo-polimerowych po 500
cyklach tadowania. Dodatkowe informacje mozna znalez¢

w instrukgcji obstugi.

** Producent gwarantuje, ze czas pracy akumulatora bedzie
wynosit 12 godzin w okresie gwarancyjnym w normalnych
temperaturach roboczych od -20°C (-4°F) do 50°C (122°F).

Rok produkcji: Rok produkcji detektora okresla numer seryjny.
Druga i trzecia cyfra po pierwszej literze wskazujg rok
produkgiji.

Np. numer KA410-001000 wskazuje, ze detektor
wyprodukowano w 2010 roku.

Akumulatory dopuszczone do uzycia:
Akumulatory dopuszczone do uzycia w detektorze
GasAlertMicroClip XT:

Narada NL 503759

Akumulatory dopuszczone do uzycia w detektorze
GasAlertMicroClip XL:

Narada NLP883759LT20

Akumulatory dopuszczone do uzycia w detektorze
GasAlertMicroClip X3:

Narada NLP883759LT20

Akumulator wielokrotnego tadowania

Klasa temperaturowa

Litowo-polimerowy -20°C' < Ta< +50°C T4
tadowarka: Przejscidwka tadowarki detektora
GasAlertMicroClip

1. Dane dotyczg wersji standardowej. Ten produkt
posiada rozszerzong charakterystyke. Dane
techniczne podano w $wiadectwie EAC Ex oraz
w homologacji typu.

25



GasAlertMicroClip
Instrukcja obstugi

A\ Ostrzezenie
Akumulator nalezy tadowa¢ wytacznie w bezpiecznym,
wolnym od niebezpiecznych gazéw miejscu,
w temperaturze od 0°C do 45°C (od 32°F do 113°F).
Pierwsze tadowanie:
XT: 2-3 godziny
XL-X3: 5-6 godzin
Standardowe tadowanie:
XT: 2-3 godziny
XL-X3: 5-6 godzin
Gwarancja XT-XL: 2-letnia, obejmuje czujniki
Gwarancja X3: 3-letnia, obejmuje czujniki
Zgodnos¢ z normami:
Aprobata CSA zgodnosci z amerykanskimi i kanadyjskimi
normami
CAN/CSA C22.2 nr 157 i C22.2 nr 152
ANSI/UL — 913 i ANSI/ISA — 12.13.01, czgs$¢ 1
CSA Klasa |, dziat 1, grupy A, B, CiD
ATEX CE 0539 & Il 1 G ExiallC T4 Ga
Sira 13ATEX2330
EN 60079-0, EN 60079-11 i EN 60079-26
IECEx ExiallC T4 Ga IECEx CSA 05.0015
IEC 60079-0, IEC 60079-11, IEC 60079-26
KTL GasAlertMicroClip XT: 12-KB4B0-0053"

GasAlertMicroClip XL: 14-KB4BO-0659X2
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GasAlertMicroClip X3: 15-KA4B0O-0307X3
EAC Ex: RU C-GB.I'605.B.01115 (XT)

RU C-GB.['605.B.01116 (XL-X3)
Btad wskazania: DGW: + 5% FS; H2S: + 5x10-6; CO: + 10%;
02: +5%

Urzadzenie byto testowane i spetnito wymagania
dla Klasy
B urzadzen cyfrowych, zgodnie z zapisami zawartymi w
Czesci 15 FCC Rules i ICES-003 Canadian EMI. Te wartosci
graniczne sa tak okreslone, aby zapewnialy odpowiednia
ochrone przed szkodliwymi zaktéceniami w
pomieszczeniach mieszkalnych. Urzadzenie generuje,
wykorzystuje i moze emitowac energi¢ o czestotliwosci
radiowej. Jezeli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie

1. http://www.honeywellanalytics.com/~/media/honey-
well-analytics/products/gasalertmicroclip/documents/
koreanexcertificate juarez_gamicroclipxt 12kb4-
b00053.pdf?la=en

2. http://www.honeywellanalytics.com/~/media/
honeywell-analytics/products/gasalertmicroclip/
documents/korea-certification_gasalertmicroclip-xI-
14kb4bo0659x.pdf?la=en

3. http://www.honeywellanalytics.com/~/media/
honeywell-analytics/Products/GasAlertMicroClip X3/
Certification/GasAlertMicroClip X3 KTL Certificate


http://www.honeywellanalytics.com/~/media/honeywell-analytics/Products/GasAlertMicroClip
http://www.honeywellanalytics.com/~/media/honeywell-analytics/Products/GasAlertMicroClip

GasAlertMicroClip
Specyfikacja techniczna

z instrukcja obstugi, moze wytwarzac szkodliwe zaktocenia
komunikacji radiowej. Nie mozna jednak zagwarantowac,
Ze urzadzenie nie bedzie zaktécac jakiejs instalacji. Jezeli
jednak urzadzenie bedzie zakléca¢ odbior sygnatow
radiowych lub telewizyjnych — co mozna stwierdzic,
wylaczajac i wiaczajac urzadzenie — uzytkownik powinien
podjac¢ probe usunigcia tych zakiécen, wykonujac
nastepujace czynnosci:

zmieni¢ kierunek lub umiejscowienie anteny odbiorczej;
zwiekszy¢ odlegto$¢ miedzy urzgdzeniem a odbiornikiem;
podigczy¢ urzadzenie do wyjscia innego niz to, do ktérego
podtgczony jest odbiornik;

skontaktowac sie z dilerem lub doswiadczonym technikiem
RTV w celu uzyskania pomocy.
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